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Megjelenik hetenként egyszer ssombaton délben

Szerkesztőség és kiadóhivatal 
I. tizei! Kossqth-kör, hova a lap szellemi ée 
anvagi részét illető megkeresések küldendők.

Kéziratok vissza nem adatnak.

Karácsony.
D) Lljö hál újra a karácsony. 

Boldogító lelki hatásának szivárványa 
átíveli a hivő kedélyét és a szeretet 
mosolygó színeivel tündökölteti a lel­
keket. Szeretet, remény, bizodalom 
ünnepe a karácsony, eme drága aján­
dékokat hozta az, a ki jászolban szü­
letett. E három gazdagító lelki kincs 
adatott nekünk a názáreti Jézusban; 
e hármat rozsda nem foghatja és 
senki el nem veheti a gyarló embe­
rektől; de ők magok félrelehelik, el­
felejthetik és önmagokból gyökerestől 
kiölhetik.

Fájdalom, hogy csak így ünnepek 
alkalmára szovittatik a szeretet, re­
mény és bizodalom kultusza;az egyéni 
élet a kenyérkereső küzdelemben ön­
zővé szeretetleneden; a társadalmi 
életben nem a bizodalom, hanem a 
pénzben kifejezett számítások alkot­
ják meg a viszonyokat; s a politikai 
élet lehullni engedi a remény csilla­

nj .I . c.'Ugu, (I ,• iI áll ;t lelterő minden 
h . konv.ií'b kifejtő-.; előli s inkább 
lemond, inkább megalkuszik ; mintsem 
haladna felemelt fővel, apostolok el­
szántságával a nemzet bethlehemi 
csillaga: a függetlenség, szabadság 
géniusza illán. Az a hit, mely hegye­
ket megmozgat, nem csak a vallási, 
hanem a társadalmi és közélel min­
den terén elkorcsosulva Herodvsek 
előtt hajt fejet’ Hcrodesek előtt, a kik 
a haladás zsengéit az önző haszon 
pusztító kardélére hányják; az ara­
nyat, tömjént és mirhát nem a haza- 
szeretet oltárára viszik az emberek, 
hanem kibérlik vele, vagy kiengedik 
bérelni önzés vásá1 ban a lelkiisme­
retei.

Hajdan is bolondoknak larlottak 
a lángieikü tanítványokat, apostolokat; 
ma is rajongóknak, esztelen ábrándo- 
zóknak tartják azokat, a kik szeretni 
tudnak a maguk haszna ellenére; re­
mélni tudják azt, a mi már volt di­

csőségben, fénynyel ragyogón; bízni 
tudnak abban, a mi mo-l lets,halott, 
hogy majd felébred áldásos nemzeti 
élet karácsony hajnalán.

E jő hál újra a karácsony! Ha 
szereletet, reményt, bizodalmát nem 
is talál; találni fog békét: az önmeg­
tagadás, a keserű lemondás, a tétlen­
ség békességét. Csak naptár szerint 
jő hát el karácsony ünnepe; de a 
maga hatását, jelentményét a valóság­
ban hiába keresi.

A bethlehemi rsillag a közélet 
magas zenithjéről, a családi élet ott­
honába szorul; vegyük körül hát ott, 
imádjuk, csodáljuk, szívjuk fel lelkűnk­
kel varázs sugarait és aztán eme su- 

Aara ős ö mutual ki vitspolva ”mele­
gítve ; szereteiet, reményt, bizodalmát 

I teremtve arra a pusztaságra, melyet 
manapság hazánk sorsának képe tár 
elénk Hadd népesüljön be az a puszta 
éjjel is őrködő pásztorokkal, bölcsek­
kel és dicsőséget éneklő angyalokkal.

T Á R C Z A
—<3-6—

Templom előtt.
A templom-ajtó küszöbén 
Vén koldus - kinn rekedt szegény. 
Talán hogy rongyos, torz alakja 
A pompát, fényt benn ne zavarja. 
Belül csak fényesség honol:
Kivül sötétség és nyomor.
Benn kórusa bűvös zenének: 
Templom-ajtóban!— koldus-ének.

Elnémult a templom zaja,
Bezárult fényes ajtaja.
Az istenadta nyomorék 
Őrzi csak márvány küszöbét.

A Krisztus kőkeresztje mellett 
Szent zsolozsmákat énekelget;
S ha arra egy urféle jár:
Esdeklő hangon kunyorál.
S jönnek hívők, jönnek pogányok. 
Könnyű dolog ismerni rájok.
Ha hivő lélek jő közel:
Fő-hajtva kalapot emel;
Nézve a Krisztus alakjára, 
Keresztet vet buzgón magára;
S a mint a pap parancsa inti:
A templom ajtaját köszönti.
— A koldusra nem is ügyel,
Fillért sem ad, csak úgy megy el.
Ám jön a kárhozott eretnek:
Oda se néz a kőkeresztnek,

A templom-ajtót meg se látja,
Csak a koldust: annak barátja. 
Zsebébe nyúl és ha van pénze, 
Od’adja, mennyi ? meg se nézve 
S továbbmegy, keresztet se vetvén ... 
Vájjon melyik igaz keresztyén?

Benedek János.

Művelet egy ismeretlennel*;
Irta . Sipulusz.

Kinéztem az ablakon. Keserves, rossz 
idő volt odakint.

Az égről felhők helyett szürke, ron­
gyos katonaköpönyegek lógtak le és a 
dühöngő szél ide-oda lóbálta őket. A séta*

*) Mutatvány a szerző legközelebb meg­
jelenő kötetéből. _________ __

MICHELSTADTE
DBRECZENBEN,

Piaez-uteza 40. szám. Arany János utczával 
Kizárólag czipőraktár. 3_3
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Nyílt levél
a »Független Hajdúság» felelős szer» 

kesztőjéhez.
Budapest 1903. decz. 18.

Kedves barátom !
A »Független Hajdúság« múlt heti 

számából nagy meglepetéssel olvastam azt 
a híradást, mely szerint én a független­
ségi és 48-as párt üléséről a szavazás 
elől távoztam ei.

Légy kegyes ezt a sajtóhibát oda 
igazítani, hogy csak*a szavazás előtt tá­
voztam el, de nem a szavazás elől.

El kellett ugyanis távoznom, mert 
mint az »Egyetértés« vezérczikkiró-munka- 
társának a szerkesztőségbe kellett men­
nem az az napi vezérczikk sürgős meg­
írására ; s mire egy. vagy másfél óra múlva 
visszatértem, már meg volt a szavazás, 
melyben csakis ily módon’nem vehettem 
részt.

A ki az én határozott természetemet 
ismeri, nem tételezheti fel rólam azt a 
gyávaságot, hogy én valami kötelesség- 
teljesítés elől húzódoznám, vagy szint val­
lani vonakodnám.

Ez azonban csak egyéni dolog.
A dolog politikai'része ráz, hogy a 

függetlenségi párt azon tagjaira, kik a 
harcznak rendkívüli eszközökkel való tovább 
folytatása ellen'Voltak: most a részben 
tájékozatlan, részben rosszakaratú ócsárlók 
kigyót-békát rá kiabálnak.

Hát ki hagyta abba a harczot? Én 
igaz magyar becsületemre mondom, hogy 
nem hagytam abba; és sohase Ts fogom 
abba hagyni, mig csak hazám teljes füg­
getlenségét *s a'magyar föld lakóinak min­
den tekintetben való teljes egyenlőségét 
kivívnunk nem sikerül.

Kinek ne fájna a lelke,rhogy ez ma 
még csak afmagyarság jobbjainak álma;

s hogy legszebb törekvéseink megvalósu­
lásának útjában áll a hatalommal tartó 
parlamenti többség, mely még a ház-sza­
bályoknak — az* alkotmány] ezen egyik 
legfőbb biztosítékának — lábbal tiprásától 
sem riadt vissza.

Mikor a délutáni parallel üléseket 
csak ugy2’ kurtán-furcsán — előzetes ta­
nácskozás nélkül be akarta hozni az 
elnöki erőszak: én voltam az, ki azt in­
dítványoztam, hogy ne engedjük eltiporni 
a ház-szabályt még életünk feláldozása 
árán se, és inkább tegyük lehetetlenné a 
további parlamenti tanácskozást, semmint 
a ház szabályok ily durva megsértését el­
nézzük. Mert ha a többség mellőzi s mel­
lőzni képes a ház-szabályokat, akkor nincs 
többé obstructió, vagyis kisebbségi ellen­
állás, s egymást fogják követni a mindig 
nagyobb és nagyobb alkotmány-sértések. 
Vagy módunkban áll ezt megakadályozni, 
vagy nem áll. Ha nem áll módunkban : ak­
kor hagyjunk fel a hiábavaló küzdelem 
rendkívüli módjával s az alkotmány lábbal 
tiprásáért nemzet és történelem itélőszéke 
előtt hárítsuk a felelősséget a hazafiatlan 
és erőszakos többségre, mely a magyar­
nyelv legtermészetesebb jogának érvénye­
sülését még "az alkotmány egyik legfőbb 
biztosítékának — a ház-szabályoknak — 
durva mellőzésével is lehetetlenné tette.

A“;Kossuth* Ferencz vezérlete alatt 
álló függetlenségi és 48-as párt egyelőre 
félretette a rendkívüli harcz-modort, de 
csakis a modort, mert a harcz folyik 
tovább ;csüggedetlen kitartással.

A »leszerelést« csak azok emlegetik, 
kiknek részben üzleti érdeke a további 
sületlen okvetlenkedés,"részben személyi 
harczot folytatnak'a ^néppárti klerikáliz- 
mus bujtogatására a protestáns Tisza ellen. 
Én harczolok'Tisza'rendszere ellen tollal

és szóval egyaránt, de nem állok be 
kocsitolónak a delegácziós és klerikális 
bandába a szentek hegedűjének bármily 
szépen csalogató szavára se.

Sajnálnám, ha az én hajdú választóim 
közül csak egy is kétségben lenne az iránt, 
hogy engem a magyarságért s a függet­
lenségért folytatott elszánt harczban bármi 
és bárki is csak egy pillanatra is feltar­
tóztatni tudna.

Legközelebb különben rendkívüli idő­
ben is lemegyek a kerületembe, hogy szó­
val is elmondjam a nézeteimet a jelenlegi 
helyzetről.

Addig is haladunk kitűzött eszményi 
czéljaink egyenes utján előre; s bár kia­
bálnak felénk jobbról is,'balról is: . . . a 
karaván halad!

Boldog karácsony.ünnepeket kíván 
neked és lapod t. olvasóinak

igaz bajtársad és barátod 
Benedek János

Hajdúböszörmény >áros függ. és 48-as 
orsz. képviselője.

Belpolitika.
Az ujonczjavaslat kedden délelőtt 

általánosságban elfogadtatott, valószínű, 
hogy mire e sorok napvilágot látnak, rész 
létéiben is el lesz fogadva.

A delegácziók első ülés1} szaka el­
múlt, miután előbb általános felhatalma­
zást adott a közös kormánynak a kiadá­
sok teljesítésére. Uj év után ismét összeül, 
hogy a költségvetést letárgyalja.

Az állami tisztviselők fizetési pót­
lékáról szóló törvényjavaslatot nem szom­
baton, hanem hétfőn nyújtotta be a kormány. 
Az uj javaslat jelentékeny megtakarításo­
kat eszközöl a tisztviselők — kárára.

tér fáit és*az almás kofa gyermekeit ir­
galmatlanul rázta a vihar. A zápor sza­
kadt és-az ut néptelen volt.

Örömmel szívtam magamba a hangu­
latot, mert éppen egy erős, sötét drámai 
jelenetet készültem megírni. Boldog voltam, 
hogy a természet modellt áll az én han­
gulatomhoz.

Még egy pillantás a viharra, aztán 
könyökig ütöttem a toliamat a tintatar­
tóba s éreztem, hogy a drámairás mú­
zsája zokogva borul barátnői nyakába.

Ekkor kopogtatnak az ajtón s belép 
egy ur oly vizesen mint Neptun.

— Nem ismer ? — kérdé vidáman.
— Ez mellékes, — felelém mérge­

sen, — elősször is menjen ki és vesse le

— Egyáltalán nem értem, hogy miért 
megy ilyen időben vizitbe ? . . . különben 
mit fecsegek itt! Az alatt árvíz támad a 
szobámban.

Szelíd nyomással kitoltam s kétség­
beesve magam maradtam. Éreztem, hogy 
a kedvező pillanatot az alkotásra elsza- 

lasztom s a drámairás múzsája megköny- 
nyebbülve lélegzik föl.

Öt perez múlva egy elegáns, frakkba 
öltözködütt ur nyitott be a szobámba.

— Mi tetszik ? — kérdem zordonan.
— Nem ismer? — felelt vidáman.
Most ismertem meg. A vizes isme­

retlen volt. De miért jön ez fényes nappal, 
ilyen zivatarban, egy magános úrhoz 
frakkban ?

— Kihez van szerencsém ? kérdéma vizes ruháit az előszobában.
— D -in- 'em száraz, csak nem kurtán, 

gondolja ruhával megyek — Én vagyok a foncsoros ember, a
ki egyszer már jártam önnél

— Foncsoros ember ? Mi az ?
— Ön nem tudja, mi a foncsor?
— Halvány sejtelmem sincs róla.
— Pedig a középiskolában tanítják.
— Lehet, de én a történelemben 

mindig gyönge voltam,
— Ön tehát azt hiszi, hogy a fon­

csor valami történelmi alak,?
— Persze. Nem^is hangzanék rosz- 

szul: I Foncsor. Szerbia királya.
Az ismeretlen ezalatt rágyújtott a 

szivaromra. Örömmel vettem észre, hogy 
a szivar nem szelei, még jobban örültem, 
mikor a szivart a tüzes végével vette be, 
de legjobban örültem, mikor láttam, hogy 
a hamutartóban égő gyufától a frakkja 
tüzet fogott és csöndesen égett. Termé­
szetesen, nem szóltam. Ez sem jön ide 
többet látogatóba.

— Nos, hát én megmondom önnek, 
hogy mi az a foncsor ? Ez’egyTolyan szer

fí CFVa! Tn A ? ^an szerencsénk a nagyérdemű hölgyközönséget értesíteni, hogy az
& 1 idei őszi és téli idényre női, leány és gyermek felöltő különleges

-.ben megérkeztek, melyre szives figyelmüket felhívjuk. Eredeti Berlini Debreczen
urakban. Különlegességek színházi köpenyegekben és blousokban. Szőrme D3FV3S TöSÍVéirk Hungária 

«•ztékban. kavéhaz melet
r
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Mind a mellett tagadhatatlanul szembetűnő 
anyagi előnyöket tartalmaz az. Az uj ja­
vaslat előnyeiben 22.589 tisztviselő részesül.

Előfizetési felhívás !
A .Független Hajdúság- harmadik 

évfolyamára az előfizetést ezennel meg­
nyitjuk. Lapunk iránya marad a régi, 
függetlenségi és 48-as alapon álló, tiszta 
szabadelvű, a magyarság jogaiért küzdő 
ellenzéki lap. Sem a politikában, sem más 
téren személyeskedést ezután sem fogunk 
űzni. Viszont az igazat akkor is kimond­
juk, ha az egyeseknek nem tetszik. Mert 
úgy fogjuk föl, hogy egyesek magánviszo­
nyai nem tartoznak a nyilvánosság elé, 
de közhivatali és politikai ténykedéseit 
bárkinek elfogulatlanul bírálni tőlünk a kö­
zönség elvárja.

Nehéz munkánkban segítségünkre 
állanak munkatársaink, a kik lapunkat 
eddig is élénkké, változatossá és kcdveltté 
tették.

A «Független Hajdúság- előfizetési ára 
negyedévre 2 korona, 
félévre 4 »
egész évre 8

A lapkihordásnál vagy postai kézbe­
sítésnél felmerülő panaszok a kiadóhiva­
talhoz intézendők. Vidéki előfizetőinket 
tisztelettel kérjük, hogy előfizetéseiket mi­
nél előbb megújítani szíveskedjenek, kü­
lönben a lap rendes küldésében fennaka­
dás történhetik.

Hazafias üdvözlettel 
A -FÜGGETLEN HAJDÚSÁG- 

szerkesztősége 
és kiadóhivatala 

HAJDÚSZOBOSZLÓN. -

HÍREK.

Olvasóinknak boldog karácso­
nyi ünneplést kívánunk!

— Lapunk mai számához mellé­
kelve kapják olvasóink a »Független Haj­

dúság« uj évi ajándékát, egy díszes nap­
tárt.

A Független Hajdúság jövő heti 
száma január 2-án délután fog megjelenni.

— Domahidy Elemér orsz. gyűl. 
képviselőnek Hajduvármegye és Debre- 
ezen sz. kir. város főispáni állására tör­
tént kinevezését a hivatalos lap tegnapi 
száma közölte. Az uj főispánról életirói a 
következőket jegyezték fel: Domahidy Ele­
mér Szatmármegye Domahida községében 
1865. évben született. Iskoláit Sopronban 
a Lähne intézetben és Szatmáron, — a 
jogi tanulmányokat Debreczenben végezte. 
Szatmárban egy évig alszolgabiró, 12 évig 
főszolgabíró volt. A nagykárolyi ref. egy­
házmegyének másodízben megválasztott 
gondnoka, a Szamos baipart és Ecsedi láp 
viz-szabályozó társulatnak igazgatósági 
tagja, ezen kívül virilis megyebizottsági 
tag és a nagykárolyi kerületnek orsz. kép­
viselője. Beiktatása deczember 30-án fog 
Debreczenben végbemenni. Az uj főis­
pánt rokonszenves, derék embernek mond­
ják.

— Veszprémy István lemondása. A 
vármegyei függetlenségi és 48-as párt ér­
demes elnöke Veszprémy István hadházi 
ügyvéd és földbirtokos a beállott politikai 
viszonyok között elnöki állásáról lemon­
dott. Lemondásában megindokolja, hogy 
mért hagyta el állását, ő ugyanis nem 
helyesli a párt békés magatartását és ez 
irányban hozott határozatát, Simon Ká­

roly vármegyei pártjegyző Kovács Gyula 
orsz. képviselőhöz intézett soraiban Vesz­
prémy István lemondását bejelentette mint 
országgyűlési képviselőnek, a kit az ügy- 
további részének vezetésére legkompeten- 
sebbnek tart. Kovács Gyula azonnal érint­
kezésbe lépett Papp Elek utján a várme­
gyei függetlenségi orsz. képviselőkkel Rá­
kosi Viktor és Benedek Jánossal. Kovács 
Gyula ünnep második napjára magához 
hivatta őket előleges értekezletre, vagy 
hogy ha ez nem volna lehetséges, Karcza- 
gon Papp Eleknél leendő találkozásra. 
Mindenesetre a vármegyei függetlenségi 
képviselőnek kell ez ügyben legelősször 
megállapodásra jutni s"nekik kell a közön­
séget valamelyes irányban tájékoztatni.

Papp Elek Tetétlenen. A tetét- 
leni Népkör decz. 25-én tartandó felavatá­
sán Papp Elek orsz. képviselő is részt 
vesz. Fogadására nagyban készülnek Te- 
tétlen polgárai. Az ünnepélyre felelős szer­
kesztőnket is meghívta az elnökség, családi 
körülmények miatt azonban nem vehet 
részt az ünnepségben.

— Ki lesz a főispáni titkár ? Rásó 
István főispáni titkárt tudvalevőleg gróf 
Tisza belügyminiszter Kassára helyezte át. 
Most az hírlik; hogy az uj főispáni titkár 
Antal Gábor dunántúli ref. püspök, komá­
romi lelkész fia lesz. Kinevezése már be­
fejezett dolog.

— Benedek János humora. Felelős
szerkesztőnket Benedek János a következő 
humoros sorokkal kereste fel a karácsonyi 
ünnepek alkalmából:

»Kedves drusza! A vers itt szalad,
A vasúti jegy most elmarad;
No de ne drukkolj úgy te szegény,
Meg lesz majd január közepén. 
Karácsonykor vígan legyetek,

a melylyel bekenik az üveg egyik oldalát 
és akkor a másik oldala tükör lesz.

— Hja igen, most már emlékszem, 
írtam is önről egy tárczát.

— Úgy van. Akkortájban én egy uj 
fajta foncsort találtam föl. De rosszabb 
volt, mint a régi és én a foncsorba bele­
buktam.

— Nyakig?
— Nyakig.
— Kár, mert ha csak az egyik felé­

vel esett volna bele, akkor most tükör 
volna . . .

Az idegen nem felelt. Szimatolt.
— Nem érez valami égett szagot ? 

— kérdé.
— De igen, — mondám kárörvendő- 

leg. (Fogsz te ugrálni mindjárt.)
— Szent Isten! — kiáltott és a kö­

nyökéhez kapott.

— Mi az ?
- Nézzen ide, — s a frakkja ujján 

egy akkora égett lyukat mutatott, mint 
három ezüstforintos.

— Bocsásson meg, mester, nem vet­
tem észre, — hebegte.

— Kérem, kérem, semmi kifogásom 
ellene. Kissé szokatlan ugyan, hogy va­
laki látogatás közben azzal szórakozzék, 
hogy a frakkját égeti, de elvégre, ha ön­
nek ez passziója, hát legyen boldog.

— Szerencsétlen, ön tehát nem 
sejti ? , . . ,

— Mit?
— Hogy ez az ön frakkja.
— Az én frakkom ? Megőrült az ur ?
— Kérem, ne tessék ilyet mondani. 

Mikor kiküldött az előszobába, ott talál­
tam egy jó öreg asszonyt, a kitől száraz 
ruhát kértem . . . Ideadta az ön teljes

báli felszerelését, azt mondván, hogy a 
többi a szabónál van vasalni.

Megsemmisülten rogytam a divánra. 
Ez a foncsoros szamár elősször egy akvá­
riumot csinál a szobámból. Azután az én 
frakkomat huzza fel. Aztán kiégeti az én 
frakkomat és én még örülök neki!

Felugrottam és nagy léptekkel jár­
tam föl s alá.

— Vesse le a frakkomat: — mor­
dultam rá.

Levetette.
Uram! — kezdé, — én hajlandó 

vagyok bocsánatot kérni, hajlandó vagyok 
lovagias elégtételt adni . . .

— Fizesse meg a frakkomat. Nyolcz- 
van forint az ára, három forintba számí­
tom a kiégetett lyukat, összesen nyolcz- 
vanhárom forint.

Az idegen erre büszkén fölegyene­
sedett.

TOLNA I DÁNIEL É Debreczen, Riacz-utca 49. sz.
|p a főpostával szemben.

Ajánlja legngyobb választékú raktárát térfi-, női- 6S gy6l HlGkCZipŐkböD. 
Legjobb minőség! ®lc8ú *ra*t *
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Hurkát helyettem is egyetek!
)ó mákos kalácsot, tonatost —
Ennek van Szoboszlón dögé most.
Ott szeretne ülni veletek 
Dicső honatyátok: Benedek.«

— Hivatal vizsgálat. A hajduszo- 
boszlói járás főszolgabírói hivatalának 
ügykezelését Rásó Gyula kir. tanácsos 
alispán szerdán vizsgálta, ez alkalommal 
a hivatal vezetője Nábráezky István fő­
szolgabíró előtt az ügykezelés mintasze- 
rüsége felett teljes elismerését és köszö­
netét nyilvánította. A hivatal vizsgálat 
alkalmából Nábráczkv István főbíró 
negyven terítékü fényes ebédet adott az 
alispán tiszteletére, melyen Kovács Gyula 
orsz. képviselő, Rásó István főispáni 
titkár, Fekete Sándor polgármester dr. 
Baltazár Dezső lelkész s a szoboszlói 
közigazgatás és társasélet számos előkelő 
tagja vettek részt. A vármegye közszere­
tetben álló alispánját a kedélyes és szives 
házigazda üdvözölte keresetlen, őszinte 
szavakban. Rásó alispán a szives barátot 
és házigazdát Nábráczkvt éltette, majd 
öreg »Gyula bátyánk« politizálni kezdett, 
a mire előbb Kovács Gyula, majd dr. 
Baltazár Dezső szólaltak fel. A rendkí­
vül kedélyes hangulatú társaság a házi 
úrnő és szeretetreméltó, kedves leányai 
szívessége folytán a késő éjjeli órákig 
együtt maradt.

— A Hajdúszoboszlói r. cath. is­
kolaszék Nábráczkv István főszolgabírót 
tagjává választotta.

— Az elemi iskola szünideje. A 
karácsonyi ünnepek alkalmából az elemi 
iskolákba a szünidő jan. 4-ig tart. Az 
állami polgár i iskolában hasonlóképen.

— Ön tehát üzleti alapra helyezke- 
dik? — kérdé ridegen.

— Az ördögbe is, be fogja látni . . .
— Tehát az Írók nem olyan idealis­

ták, mint mi messziről hisszük ?
— Ideálisták vagyunk, de mondha­

tom önnek, pedig az egész világirodalmat 
ismerem, elenyészőleg csekély azoknak az 
Íróknak a száma, a kik ugrálnak örö­
mükben, ha a frakkjukat elégetik . . .

Az idegen gondolkozva járt föl s 
alá. Végre megállt előttem és szólt:

— Annál jobb. Önnek érdekében áll, 
hogy a frakkját megfizessem, tehát érde­
kében áll, hogy én olyan helyzetbe jöhes­
sek, hogy a frakkját megfizethessem . . .

— Természetesen.

— A balmazújvárosi izr. tanítónak 
Szigeti Rezsőnek mindenféle fölfujt ok 
miatt fegyelmi vizsgálatott akasztottak a 
nyakába. A vizsgálatot Pákozdi S. h. fő­
szolgabíró vezeti. A vizsgálatot nehány 
ottani izr. korcsmáros és szatócs kérte, 
haragusznak reá, mert nem elég orthodox, 
nincs valami öles termete és a képe sem 
tetszős. Üldözés számba megy az ilyen 
dolog.

— A Kossuth'kör január 3-án dél­
előtt választmányi gyűlést tart.

— A Kossuth'kör tánczmulatsága. 
január 10-én nagyszabású tánczmulatsá- 
got rendez a Kossuth-kör, a mely igen 
sikerültnek Ígérkezik.

— Öngyilkosság. Erdős Lajos 35 
év körüli szoboszlói (IV. t. 181.) lakos sa­
ját lakásán a feletti elkeseredésében, hogy 
elbetegedett és munkaképtelenné vált, 
felakasztotta magát. Mire észrevették, már 
halott volt.

— Magyar János hajdusámsoni köz­
ségi aljegyzőnek a községi jegyzők nyug­
díjintézetébe való belépési jogosultságát a 
vármegyei közgyűlés kimondotta.

— A hajdudorogi községi tisztuji- 
tás ellen beadott fellebbezést a vármegye 
a megejtett vizsgálat alapján elutasította.

— Elutasított felebbezés. Tokay 
József és társai a rendőrségi alkalmazot­
tak fizetés javítása tárgyában hozott városi 
közgyűlési elutasító végzést megapellálták. 
A vármegye a felebbezést elutasította s 
Szoboszló város határozatát jóváhagyta.

— A Hajdúszoboszlói ipartestület 
decz. 31-én Szilveszter estén zártkörű 
tánczmulatságot rendez batyubál jelleggel. 
A mulatság igen sikerültnek Ígérkezik.

— Mi tehát érdektársak lettünk. így 
most már megkönnyebbült lélekkel térhe­
tek át látogatásom tulajdonképpeni czél- 
jára.

— Pardon, egy pillanatra. Ön egy 
tengerfenékké varázsolta a szobámat, ön 
elszitta a szivaromat, elégette a száját és 
a frakkomat, egy órája itt ül a nyaka­
mon . . . talán ezek után megmondaná, 
hogy hívják és micsoda . . .

— Ugyanezt kérdezhetném öntől.
Beláttam, hogy igaza van. Megmond­

tam neki, hogy Kelemen Elemér okleveles 
költő vagyok.

— Pardon, eltévesztettem az emeletet.
És frakkomban távozott.

— 11. Rákóczy Ferencz fejedelem 
Kassán felállítandó szobra költségeire a 
városi házipénztárnál kitett gyüjtő-iven a 
következők adakoztak: Hajdúszoboszló 
város 20 kor. Fekete Sándor 5 kor. Ko­
vács Gyula 4 kor. Pénztáros István 1 kor. 
Krisztián Pál 50 fill. Varga Elemér I kor. 
Fehér Gábor 40 fill. Zakar Sándor 2 kor. 
Márton József I kor. K. Kovács József 1 
kor. Ádám Sámuel 1 kor. Csanády István 
1 kor. Horogh Sámuel 1 kor. Loós Bálint 
1 kor. Kürthy János 50 fill. Czeglédy |ó- 
zsef 1 kor. Décsei Lajos 1 kor. G. Tóth 
János 1 kor. Gerő Dániel 1 kor. Márton 
János 1 kor. Stóhl János 40 fill. Dóró Ba­
lázs 20 fill. Jeges János 40 fill. Alexy Sán­
dor 1 kor. Oláh Miklós 1 kor. Horogh 
Sándor 1 kor." Király Sámuel 20 fill. Kir- 
csi János 50 fill. Sághy Ferencz 50 fill. 
Czeglédy István 1 kor. Összesen: 51 kor. 
60 fill. Sághy Ferencz, ellenőr.

— Deficzit a házi pénztárban 
Szoboszló város házi pénztára az 1903. 
évi számadás szerint mintegy 20,000 ko­
rona deficzittel zárul, ennek oka részben 
az, hogy a községi adó minden indok nél­
kül leszállittatott, részben pedig az, mivel 
az állami adófőkönyv még ma sem készül­
hetett el az ex-lex miatt és igy nem le­
hetett a községi adót egyénenként előirni. 
A jövő évben pedig remélhető, hogy még 
sokkal rosszabb állapotok lesznek, a meny­
nyiben a községi adó 13.aho°/0-ban lett 
megállapítva. Az ilyen költségvetéssel csak 
magunkat áltatjuk, a közönséget pedig 
megtévesztjük. Tessék a dolognak mélyére 
hatolni és tiszta bort önteni a pohárba.

— Czigány furfang. Horváth Pikó 
Lajos szoboszlói czigány decz. 18-án fel- 
lopózott a Komódi Mihály házának padlá­
sára, s mig a lakadalmas nép odalent jó­
ízűen vacsorázott, egy-egy csomó ezukrot 
és süteményt elkezelt. Kádár József szom­
széd azonban észrevette a settenkedő 
czigányt és rázárta a padlás ajtaját. Hor­
váth Lajos szorultságában kibontotta a 
házfedelet és megugrott. A rendőrség 
azonban elcsípte. Ügye a kir. ügyészség 
elé kerül,

— Nádudvar község 20.000 korona 
kölcsön vételét határozta el. A vármegye 
jóváhagyta a határozatot.

— Az előkelő férfivilág fgyelmébe 
ajánljuk Fekete Jakab kalap és férfi 
divatáru különlegességeinek üzletét Deb- 
reczen, Főtér, Kistemplom mellett. Kifo­
gástalan sza' ásu férfi ingek, gallérok, kéz­
elők, nagy választék angol, olasz és Pich- 
ler-féle sport kalapokból, legújabb formájú, 
czilinderek, budapesti czipők, valamint fel-

Már megkezdődött
a Párisi Divat Áruházban

a Főposta mellett a hatóságilag engedélyezett

végkiárnlás. ^
E héten eladásra kerülnek

divatos női- és leány felöltők.
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Itűnő szép nyakkendő újdonságok, kcztyük; tatvún. Oláh Miklós v. tanácsnok és Már-
és harisnyák, esőernyők és sétabotok, va- |u|1 ,j;inos városgazda meghizaltak, hogv
lódi franczia illatszerek. Olcsó, szolid, > , ... , .. ., . ., A » u „ ezen terület kiirtását vállalkozóknak ad-szabott arban. I... . . .. .... .... ..Ijak ki. Egyideuleg intézkedés tetetett

u ra nézve is, hogy az ennek betásitásáva 
1 szükséges 10.000 drb. ákáczcsemete ked­
vezményes áron beszereztessék. Ugyanis

— Miből épül a vágóhid ? Az j
1903. évre előirt ebadúból befolyt 820 K. 
ezen összeggel együtt az állategészségügyi 
alapon lesz a 13,587 korona ez az ösz-
sz .< fedezi a leendő vágóhid építkezési 
kiadásait.

— Tanítók összejövetele. A hajdú- 
szoboszlói tanítótestületben régi idők óta 
szokás, hogy minden újonnan választott 
tanító -beiktatót« tart egy kedélyes vacsora 
erejéig. Tegnap (óvér Gábor ifjú tanítónak 
volt a beiktatója, melyen a tantestület tag­
ján kívül számos vendég jelent meg. A 
felszólalás során különösen nagy hatást 
ért cl dr. Baltazár Dezső lelkész remek 
szép dikeziója a tanítói hivatás jelentősé­
géről, a tanítói tekintély emeléséről, to­
vábbá Pénztáros István, Ádáin jános és 
ifj. Borbély Samu felköszöntője.

— Trocsányi Béla, Szoboszlón álta­
lánosan ismert és szeretett ifjú barátunk, 
a ki az orvosi egyetemet a múlt évben 
kitűnő sikerrel végezte Kolozsváron, a na­
pokban a negyedik orvos-szigorlatot kitün­
tetéssel tette le. Trocsányi Béla, mint ér­
tesülünk, a jövő őszszel haza jön váro­
sunkba praktizálni.

A csuz és köszvényes betegek 
a szerek sok fajtáját alkalmazzák a nél­
kül, hogy orvos tanácsához folyamodná­
nak. Köztudomású, hogy a Zoltán-féle 
csuz és köszvény elleni kenőcsben or­
vosok és betegek oly kipróbált szert is­
mernek, melytől még azok is, kik 15—20 
év óta szenvedtek s fürdőket és külön­
féle szereket használtak eredménytelenül 
már néhányszor! bedörzsölés után meg­
gyógyullak. Ezt bizonyítják számtalan 
köszönő levél és azon hiteles orvosi 
nyilatkozatok, melyek a fővárosi, videó 
és külföldi kórházakban folytatóit kísér­
letekről és azok eredményeiről állitattak 
ki Zoltán Béla budapesti gyógyszerész 
részére, kinél e szer üvegenként 2 ko­
ronáért kapható.

— A helybeli jótékony nőegylet
folyó hó 22-én d. u. a városháza nagy­
termében összegyűjtve 101 szegény gyer­
meket. Az ev. fel', egyház által és az ál­
tala nyújtott segélyből kiosztotta a kará­
csonyra szokásos ruhát és apró kará­
csonyi ajándékot. A nőegylet részéről : 
lletey Ignáczné alelnöknő, Padrali Sau­
di lifkár, Szécsi Miklós pénztárnok s a 
választmányi nőegyleti tagok közül többen 
voltak jelen, a ref. egyházat Fekete Sán­
dor polgármester képviselte. Padrali Sán­
dor az adományok kiosztása után emel­
kedett s megható hangulatú szép beszé­
det tartott.

— Az állami polgári fiúiskola ud­
varán levő ártézi kút hiányosan készíte­
tett el, ennek rendbehozatalát újabban 
sürgeti az iskolai igazgatóság. Miután 
iskolai kútról van szó, sürgős feladata a 
tanácsnak ezen fontos ügyben intézkedni.

— Erdőirtás. A város erdejében 
mintegy 2 hold terület kiirtása elhataroz-

az ujabbi üzemterv szerint az egész erdő 
ákáczteii vesztésre vau berendezve csekély 
néhány hold kivétellel.

Gazdátlan nyeremények. A leg­
utóbb kiadott hivatalos kimutatás szerint 
a Jósziv sorsjegyeknél 16600 db. olyan 
nyeremény vau, a mélyéi t még nem je­
lentkeztek. nyilván azért, mivel e sors­
jegyek tulajdonosai nem tudják, hogy 

jegyük ki van mái

sál kapcsolatos külföldi utazások, előkelő 
fürdőkben vak» nyaralás leljes költségei 
és hasonlók. Az utazási sorsjegy, a mely 
városunkban is a nagyobb dohánytőzs­
dék ben kapható, különösen alkalmas 
újévi ajándékoknak, meri az ajándékozó­
nak igen kevésbe kerül, de a megaján­
dékozottnak az előnyös tervezetnél fogva 
nagy űrömet és boldogságot hozhat. 
Részletes tervezetet bárkinek készség­
gel küld a központi menetjegy iroda. 
(Budapest. Vigadó tér 1)

A szováti ut kiépítése. Soós 
Mihály városi képviselő indítványára a vá­
ros magáévá tette a szováti ut ügyét s 
most a város képviselő testületé azon ké­
relmére, hogy a Szovát—szoboszlói ut a 
törvényhatósági ut hálózatába felvétessék 
s mielőbb kiépitessék, a vármegyei gyü- 

hogy sok millióra menü vagyon pusztul lésen a következő határozat hozatott: 
el azért, mert a sorsjegybirtokosok nem «Miután Hajduszovát község az 1901.
elég gondosak és nem járatnak megbíz- évtől kezdve befizetett útadóval szemben 
ható sorsolási lapot. Ennélfogva, a kinek megfelelő arányában az útépítés kedvez- 
sorsjegyei és egyébb értékpapírjai vau-, ményének nem részesült; kimondja a kö- 
nak, arra nézve rendkívül fontos egy zönség, hogy akkor, a mikor az ez ideig 
meabizhalö sorsolási lapnak a járatása, kiépíttetni határozott útrészek kiépítve 
Hlyenként ajánlható a .Pénzügyi Hírlap*, lesznek, tehát a hajdúböszörmény— hajdú- 
a melynek sorsolási melléktap.ját a Pénz- hadházi ut helyes kiépítése után első sor- 
ügyi Útmutatót a nagymélt. ni. kir. ban Hajduszovát—Hajdúszoboszlói vasúti 
belügyminiszter mint teljesen megbízható kocsijáró útját építteti ki. Alispán utasít- 
szakközlönvt, a nagymélt. m, kir. pénzügy- tatott, hogy a szükséges összeget az

St Hízva. Igv van 
ez a többi sorsjegynél is és mivel ezek 
a nvereménvek elévülnek, mondhatni,

miniszter mint szakértelemmel és ponto- 1905—6. évi utadóköltség előirányzatába 
san szerkesztett közlönyt hivatalosan vegye fel.«
ajánlott. A lap előfizetői a januári szám- — Pénzkölcsönöket jelzálogra vagy 
mai ingyen megkapják a Pénzügyi és személyhitelre gyorsan kieszközöl, íöbL- 
Tőzsdei Évkönyvet, a mely sok hasznos féle tartozásokat törlesztéses kölcsönre 
tudnivalón kívül tartalmazza a kezdettől egy helyre convertái a 26 bankkal ösz- 
foova az 1903. év végéig kihúzott, de szeköttetésben levő Rácz Béla bankiro- 
kifizetés végett felmutatni elmulasztott dája Debreczen Csapó-uteza 12. szám. — 
sorsjegyek, kötvények és záloglevelek az ingatlan előzetes megbecsülése dij- 
hiteies' kimutatását, úgy, hogy e könyv- tálán s azonnal megtudható, mennyi kői­
ből bárki azonnal megláthatja, ki van-e csőn vehető fel.
sorsjegye Imzva, vagy nincs A .Pénzügyi 
Hírlap« előfizetési ara egy évre, a Pénz­
ügyi Útmutatóval és a Pénzügyi és Tőzs­
dei Évkönyvével együtt 5 korona, a mely 
postautalványon küldendő he a kiadóhi­
vatalba, VII., Kerepesi-ut 44. szám.

— A községi adóhátrány szapo­
rodik. Ez évben a községi adónál 4000 
korona, az útadónál 3000 korona vissza­
esés mutatkozik, a községi közmunkaadó­
ból csak 400 korona jött be az előmány- 
zott 800 korona helyett. A városi pénztár 
ilyen formán nem igen lehet telitett álla- 
pótban. A tanács szigorú intézkedéseket 
tett, hogy a hátralékosok mihamarább fi­
zessék be adójukat.

— Külföldi utazás mint újévi 
ajándék. Az utazás nemes szórakozása 
mindvégig a gazdag emberek kiváltsága 
maradt volna, ha az Idegenforgalmi vál­
lalat nietí nem csinálja »Utazási SoiSjá- 
ték* tervezetét. Ez intézet módot akarván 
nyújtani arra, hogy az utazás gyönyörű­
ségében mindenki részesülhessen, száz­
ezer egyenként 2 koronás sorsjegyet bo- 
csájtott "forgalomba. A főnyeremény in­
gyenes utazás a töld körül, a mely mel­
let számos egyébb értékes nyeremények 
is vannak, mint hosszabb, teljes ellátás

— Bánomkerti szőllőskert hegy­
község f. hó 20-án vasárnap gyűlést tar­
tott a Varga-féle iskolában Oláh Miklós 
elnöklete alatt. A gyűlés nagyon népes 
volt. A számadás és jövő évi költségve­
tés helyben hagyatott A kert kapui ki­
javíttatni határoztalak. Szavazás utján 
megállapittatott, hogy a 2 rendes hegyőr 
mellé 4 kisegítő hegyőr alkalmaztató.

— Az uj főispán beiktatása mint 
értesülünk, decz. 30-ról elmarad.

— Esküdt bíróság. A debreczeni 
kir. törvényszéknél szervezett esküdt bíró­
sághoz 1904. évre kiválasztott esküdtek 
lajstroma megküldetett a hatósághoz. Az 
összes esküdtek Debreczen lakosai közül 
vannak — mintáz előző években választva 
— az 1904. évre is.

— A szoboszlói tüzkárosultak ré­
szére újabban a következő adományok 
folytak be: Téglás község 33 kor. 04 fill. 
Erdős Istvánné Hajdúböszörményből 5 kor. 
Porcsalmy Gyula lapszerkesztő gyűjtése : 
27 kor. 60 fill. Hajdúböszörményből ehhez 
járultak: Nagy Lajos 2 kor. Kovács Dániel 
2 kor. Lauf Sámuel 1 kor. Egy szeg. özv. 
asszony 60 fill. G. Sóvágó Imréné 4 kor. 
G. Sóvágó Imre 2 kor. Egy ember 1 kor. 
Egy valaki 3 kor. Kiss István 2 kor. Bár­
sony Sándor 10 kor.
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— Virilisek Hajdúszoboszlón. A 
kiküldött bizottság a legtöbb adót fizetők 
névjegyzékét 1904. évre következőkép állí­
totta össze:

K. f.
Hajdumegyei Takarékp. 8631 17
P.-angyalházi közbirtokosság 5962 20 
H.-szoboszlói közbirtokosság 5294 52 
H.-szoboszlói Takpt. 4713* *97
Hajdúszoboszló város 3174 57
•Fekete Sándor 2544 78
*Dr. Czeglédy Mihály 2425 22
Adler Farkas 2268 56
Leitgéb Imre 1366 21

10. Ev. ref. egyház 1237.53
Makai János 1206 04
Soós János 1087 04
Foghtüy János 1073 78
id. G. Tóth Mihály 1043-06
•Padrah Sándor 1040 92
Grósz Nagy Mihály 1020-20
Márton Gábor 1014 36
*Dr. Malatinszky József 1013 38
•Kalocsay Gusztáv 999 82

20. Kovács Gyula 97063
•Soltész László 963 02
Oláh Miklós 939-96
Cs. Szabó János 907 01
Neumann Sámuel 869 69
Borbély Mihály 849 44
B. Nagy Károly 822-85
•Soltész Farkas 776 68
Özv. Csanády Lajosné 773-91
*Dr. Hetényi Lipót 756-14

30. Szilágyi János 755-96
Zakar Sándor 755 46
Rósenfeld Ignácz 742 71
Cs. Tóth Bálint 721-43
G. Tóth János 706-92
H. -szoboszlói gőzmalom és

gőzfürdő telep letéti 
társaság 699.51

Sáry Lajos 693 73
M. Tóth Pál 675-49
Cseszi Jakab 645-24
F. Kovács Lajos 643-10

40. Kürthy Pál 642 93
Décsey Lajos 637 67
•Hetey Ignácz 631-74
Áron Miksa 631 08
Guttmann Dávid 625 64
Kovács Gábor 616-13
özv. Csorba Lajosné 613-38
Körner Béla 601 -82
Csanády István 586 67
Korpos János 586 29

50. özv. Fekete Jánosné 584-16
Márton János 583 52
Kiss Károly 557 04
id. Czeglédy Lajos 546 22
B. Szabó József 540 49
özv. Róth Lajosné 535-71
•Mészáros Zsigmond 531 -82
Gönczy Lajos 531-17
*Dr. Kiss Sándor 526 88
Ratkay Ferencz 519 47

60. özv. Kiss Dánielné 518*41
özv. Kiss Jánosné 517 24
Czeglédy József 504 63
özv. Soós Jánosné 494.05
Chepelly Zsuzsánna 490-23
özv. Kircsi Ferenczné 488 04
•Kircsi Bálint 487 02
özv. Borbély Ferenczné 484 93
özv. Cseke Jánosné 478 97
•Czeglédy Lajos 477 60

70. Sághy Ferencz 477-18
Korpos Károly 469 63
Hutflész Kázmér 469 62
özv. Cseke Gáborné 460 93
Adám Mihály 449-10
Császi Lajos 448 69
Lisszauer József 448 30
*) A csillaggal megjelöltek adója kétszere­

sen van számítva.

K. f.

özv. Kovács Jercmiásné 444-28
Kiss János 433 54
Császi Károly 433-13

80. Fazekas Mihály 431-20
Herczegh Mihály 425 96
Czeglédy Károlyné 423-54
Ifj. Török Mihály 419 50
Borbély Jakab , 417-53

85. Czeglédy Károly 407 45
Borbély Gábor 406-58
Petermann Bálint 404 35
Özv. Papp Lajosné 400-57
Futó András 400 01

90. Barcsa Sándor 399-30
Barcsa István 390-38
H. Fekete Mihályné 390 35
Özv. Kircsi Istvánná 387-71
Id. Király Bálint 387-05

95. Karácsony Zsigmon 382-19
Ifj. Csanádi János 380-80
Hajdumegyei takarékpénz­

tárral egyesült önse­
gélyző szövetkezet 380-28

•Grósz Nagy Ferencz 379-60
Czeglédy Ferencz 370-45

100. Parti Ferencz 369-73
— Veszprémy Istvánt Rákosi Vik­

tor a hajdumegyei képviselők nevében 
lemondásának visszavonására kérte fel, 
a ki azonban megmarad lemondása mel­
let. Ennélfogva a képviselők kilátásba 
helyezett értekezlete ezúttal elmarad. A 
megyei függetlenségi párt-szervezet való­
színűleg január 12-én fog az illetékes té­
nyezők Összehívásával megáinkittatni.

— Papp Elek beszámolója. A nád­
udvari kerület közszeretetnek örvendő 
orsz. képviselője Papp "Elek "ünnep első 
napján Kábán és Tetétlenen, második- 
napján Földesen, vasárnap pedig Nád­
udvaron tartja meg beszámolóját. Min- 
denik helyen nagvhan készülnek, méltó 
fogadására.

— A közigazgatási bizottság szi­
gornál! utasította a várost, hogy 30 nap 
alatt az anyakönyvi hivatal részére a szük­
séges szekrényt okvetlenül szerezze be.

— Béres Lajos a Veres Lajos-féle 
bolthelyiségbe csemege fűszer és vaske­
reskedésre iparigazolványt kért a ta­
nácstól.

A vasut-utczai olvasókör a f.
hó 3 án délután 2 órakor tartott köz­
gyűlésében a f. évi számadás és a jövő 
évi költségvetés jóváhagyatott. Tóth’Sán- 
dor elhalt választmányi tag helyett itj. 
Tótli Sándor választatott meg. Elhatároz­
tatott, hogy népies előadások fognak 
tartatni, s az 1904. évi január hó 3-án 
Szécsi Miklós állami polgári fiúiskolái 
igazgató tanár ur kezdi meg a cziklnst 
egy történelmi tárgyú elbeszéléssel.

Városi képviselőtestületi rendes 
közgyűlés fog tartani f. hó 28-án d. e. 
10 órakor. Választmányi gyűlés.- f. hó 
24-én délután 3 órakor lesz.

A piaczi kofabódéknak jövő 
é\ie bélbe kiadásával Hetey Ignácz v. 
tisztiügyész, Oláh Miklós v. tanácsnok és 
Czeglédy István pénztárnok bízattak meg. 
A város oly feltétel mellett adja ki a 
bódékat bérbe, hogy ha azok elbontat­
nának, vagy bárminemű változás alá 
jönnének, tartoznak bérlők tűrni, elbon­

tás esetén csak is arra az időre eső béri 
kötelesek megfizetni. Úgy tudjuk, hogy 
a bódék ügye rendezésére nézve e»v 
bizottság küldetett ki. Ez utón is kérjük 
a megbízottakat, hogy kiküldetésükről 
— az idő rövid lévén — mihamarabb 
jelentsenek a közgyűlésnek. Úgy latszik 
általános óhaj a bódék eltávolítása.

A nagyvilágból.
Komolysága mellett van bizonyos 

mulatságos része is az orosz-japán 
összeü közősnek, melynek szintere Kelet- 
Ázsia. Oroszország Mandzsúriát akarja 
hatalma alá nóditani, a hol már óriási 
csapattesteket vont össze. Japán Koreára 
vágyik és most szállitgatja partra csapatait 
azon ürü y alatt, hogy a Koreában tartóz­
kodó japánokat a bennszülöttektől akarja 
mégvédelmezni. A mulatságos ebben a do­
logban az, hogy Mandzsúria is Korea is a 
khinai, császáré, az ö két tartománya felett 
huzalkodikOroszország és Japán, anélkül, 
hogy a tulajdonost csak meg is kérdeznék. 
A nagy »mennyei birodalom» : Khina pedig 
megüvegesedett szemekkel bámulja, hogy 
mint vetnek sorsot'köntösére az idegenek. 
A vers vége valószínűleg az lesz, hogy 
Oroszország'és Japán kiegyeznek egymás­
sal, egyik beülvén Mandzsúriába, másik 
Koreába.

CSARNOK
Karácsony estén . . .

Nyugvóra tér a nap, a mennybolt királya 
Mintha megfagyott, vagy elfáradt vó’n

[szárnya
Egy hosszú* küzdelem*fáradsága rajta,
A mint fejét földünk hópelyhére hajtja. 
Úgy látszik a nagy harcz mintha véget

[érne
S győzne a sötétség : örök ellensége;
Úgy látszik a gazságTIett ur a világon
S diadalmat vett az égi igazságon........
S a mint panaszkodunk keseregve, fájva 
Karácsonyest borul az elcsüggedt tájra.

A levegő űrben titkos mozgás támad, 
Cseng, bong a harangszó, bejárván a tájat; 
Az igaz, tiszta hit szeplőtlen jelképe 
Vakító fehér hófhulPa föld keblére. 
Reményt adó sugár villan az éjen át 
Áttörvén a felhő hópehely fátyolát.
S a magasságos ég bűvös,-bályos eszme: 
Milliárd csillag fény ragyog a földre le 
Hirdetvén .- »az igaz győzött a bűn felett« 
A megváltó Jézus eljött, megszületett!

A bölcs, nagy Úristen maga jött el hozzánk 
Megváltani minket. Jaj! mert elkárhoznánk 
Elmerülnénk bününk sáros fertőjébe 
Ha nem venne minket irgalmu kegyébe.
Az emberiségnek apraja és nagyja 
Reménylő szivét egy érzelem áthatja: 
Imádni az Istent, ott a magas égben 
Örökkévalót az Örök mindenségben.
S a mint elnémul a harang búgó szava, 
Imát mond a család, imátjmond az apa.
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Imádkozás közben megtisztul a lélek 
Öröm és fájdalom uj lakást cserélnek. 
Hangosan dobog a gyermek sereg szive, 
__ óh mert a kis jézus nekiek is hive ! 
Ragyogó'szép fácskát Ígért ajándékba 
S a mint megígérte, cl is hozza még ma, 
De lám már ott is van a másik szobába’ 
Istenem! . . . Istenem ! hogy fénylik az ága! 
Szülőtök boldogak és ti is gyermekek 
Ifjú lclketek még vihar nem tépte meg !

jer kicsi lányom, tedd kezed imára 
Hi zen karácsonyest, nagy ünnep van

[máma
Ládd mi magunk vagyunk, jó anyád itt

[hagyott
S ott a hideg sírban jó szive megfagyott 
De a kicsiny jézus érezzük, velünk van, 
Vigasztalni minket örök fájdalmunkban. 
Küldött tőle anyád aranyos szép fácskát 
Ezzel szerette meg szép kis árva lányát; 
Gondold, most is itt van, mint velünk

[volt régen
S nincs egy csillaggal több ott a magas

[égben
Azután öleld meg kesergő apádat 
Ládd nem akar szűnni szivében a bánat! 

Balmazújváros, 1903. deczembcr 24.
Kotyman János.

Vége az obstruktiónak!
Egy lő éves leány elbeszélése után Írja: P. I. 

Folytatás.
Régebben, mikor Góczfalván, ősi kas­

télyunkban otthon éltük boldog arany 
napjainkat — Elza sem volt olyan hallga­
tag. Valamikor Károssi János előbb ügyvéd, 
majd kormánypárti képviselő volt az ő 
ideálja, a ki szomszécunkban lakó egyszerű 
parasztembernek volt a fia, Elza gyermek­
korát ezzel töltvén el, innen eredt vonzal­
ma is.

Elzának az ízlésén nagyon csodálko­
zom. Mikor Károssi jánost látom, Dante 
pokla jut önkénytelenül eszembe. Fekete 
izzó szeme van, a miből szinte sugárzik a 
pokoli izzó fény. Olyan mint a megteste­
sült ördög, a ki Elzának annak a csoda­
szép angyalnak el tudta rabolni a szivét.

Történt, hogy időközben apa és Ká­
rossi az országgyűlésen egymás beszédjébe 
oly tüzesen közbeszólaltak, hogy a köztük 
felmerült lovagias ügy elintézése 2 napi 
tárgyalásba és 6 iv jegyzőkönyvbe került.

Ettől kezdve Károssi ki lett közösítve 
házunkból.

.FÜGGETLEN HAJDÚSÁG.

Mindnyájan halálosan meggyülöltük. 
En a legkevesebb a mit kívántam neki, a 
kerékbe törés volt.

Hanem a mama nagyon okos asz- 
szony, ő úgy állította helyre — mint 
szokta nevezni az. európai egyensúlyt, 
hogy a kis Viktor bárót felfedezte rokon­
iának, s kinevezte Elza komoly udvarló­
jának.

Megváltozott lényegesen a helyzet, a 
mint Tisza Pista a bársonyszéket elfog­
lalta. Az obstruktiónak véget vetett. Apá­
val ellenkező véleményben vagyok, ő a béke 
valódi angyala.

A napokban történt esemény az én 
álláspontomat igazolta.

Károssi János ugyanis belekezdett 
egy hosszú beszédbe — a mibe apa bcle- 
szólalt. Erre fülsikesztő lárma keletkezett
...........aztán a kölcsönös magyarázgatás
után Károssi kinyilatkoztatta, hogy apának 
igaza van, őt mindig correct embernek is­
merte, tévedés forog fenn stb. Károssit 
még meg is éljenezték. Természetesen 
Tisza ráparancsolt Károssira, hogy békül- 
jön ki apával.

Pár napra ezután az én életemben 
forduló pont állott be.

A mama ünnepélyes hangsúlyozással 
szólt hozzám :

— Margit lányom! A 15-ik életévedet 
betöltötted. Ezzel családunk szokásához 
képest a hosszú ruha jár. . . . Tehát te 
nagy leány lettél! . . . Egyre figyelmeztet­
lek .. . Elza nénéd példáján okulj . . . 
az obstruktiónak vége! . . érted. . . .

A mama annyira hyerogliphekben 
beszélt, hogy gyöngéd anyai figyelmezte­
tését nem tudtam felfogni, mindamellett 
büszke önteltséggel intettem, hogy aképen 
járok el.

* *
*

Mikor a hosszú ruhát felvettem, lázas 
öröm fogott el.

A mi a fiatal embereknél a diploma, 
olyan jelentőségű a leányoknál a hosszú
ruha. Minden — és semmi !

A nagy álló tükörben alig ismertem 
magamra, s miután teljesen meg voltam 
elégedve saját énemmel, — első dolgom 
volt, erős fogadást tenni, hogy Károssi 
Jánoson >-az ördögön- és Viktor bárón 
rettenetes bosszút állok.

Kalandosnál kalandosabb terveket 
szőttem ellenök. Egyszerre csak, mintha 
égből csöppent volna le, előttem állott a 
kis Viktor báró.

7.

Mint a bűnös bírája előtt, úgy sütöt­
tem le szememet előtte, éreztem, hogy 
arezomat pir futotta be, szóhoz nem tud­
tam jutni.

— Gratulálok a hosszú ruhának, 
csudaszépen áll — majd közelebb hajolva 
hozzám, susogó hangon folytatta — ideje, 
hogy elmondjam, a mit szivem mélyében 
rejtegetek.

Csudálatos vakító fénylő szemekkel 
nézett rám, egyszerre úgy éreztem, hogy 
a szivem féktelenül kezd dobogni.

— Szeretlek! — lehelte a fülemhez 
egész közel, s megfogva a kezemet, átölelt.

Hogy aztán miképen kerültünk mi 
apa és mama elé, a kik e közben bejöttek 
a szobába, nem tudom megmondani, vala­
mint azt sem vagyok képes megfejteni, 
hogy Viktorra addig mindig haragudtam, 
s egyszerre csak úgy éreztem, hogy iga­
zán nagyon — de végtelenül nagyon sze­
rettem.

A mama szólalt fel elősször, hangján 
kissé a gúny is átrezdült:

Ah!,úgy látszik! Az obstruktiónak 
vége van!

Ebbe a pillanatba jutott eszembe a 
szegény jó Elza, s a sejtelemnek ködös 
borulata fogott el, ugv éreztem, hogy ez 
a boldogság csak állom, melyre az ébre­
déssel a keserv gyötrelme fog következni.

Majd sóbálványnyá váltam, a midőn 
a másik szobából Károssi -az ördög« El­
zával az angyallal jöttek befele.

Károssi átváltozott. Szemeiből semmi 
ördögi kékes fény nem világlott. Sőt egész 
arcza átszellemülve örömtől sugárzott. 
Gyöngéd viszhangként felelt:

— Igen. Az obstruktiónak vége! —
Csak a mama zavarta meg e csoda­

szép édeni jelenetet:
— Én nem szerelek le. Folytatom a 

harezot! A 300 koronái havi ruhakiadás 
jogos kivívásáért s absolut házurnői ural­
mam elismeréséért! . . .

— Apa a megadás bus hangján vá­
laszolt:

— A képviselőházi obstruktió gyá­
szosan kivégeztete t, eltemettetett, vége 
van. De ime itt van az uj és örökös ob­
struktió. Ennek mi köztünk nem lesz vége 
soha ! . . . . Belehalok ! . . . .

(Vége.)

Jegyruhák Jegyruhák

3—3

Majtónyi és Zengővalduál kaphatok
Piacz-utcza 44 sz. a., a „BIKA" szállodává1 szemben

Újonnan berendezett áruezikk!
Sl VÁLASZTÉK. OLCSÓ ABAK.

Naponta újabb és újabb maradékok érkeznek különféle divatárukban.



8 »FÜGGETLEN HAJDÚSÁG1« 1903. decz. 24.
Behozatal. Kivitel.

Magyar, német, lengyelországi, vala­
mint prágai 3—10

hentesáruk,
valódi prágai és westfáliai sonkák, kar- 
manádli, krakkói kolbász, magyar- és 
veronai szalámi, mortadeila, debreczeni 
kolbász, paprikás szalonna, valamint min­
dennemű burka különlegességek.

Anton Zawodsky
BÉCS, XVI., B r e s tjeIgasse, 5.

Árjegyzék ingyen és bérmentve 
Nagyban. Kicsinyben
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IP I

Szőlőlugast
ültessünk minden ház mellé és 

kertjeinkben föld- és homoktalajon
Erre azonban nem minden szölőfaj alkal­

mas. (bár mind kúszó természetű),mert nagyobb- 
része ha megnő is, termést nem hoz, ezért sokan 
nem értek el eredményt eddig. Hói lugasnak al­
kalmas fajokat ültettek, azok bőven ellátják há­
zukat az egész szőlöérés idején a legkitűnőbb 
muskatály és más édes szőlőkkel.

A szőlő hazánkban mindenütt megterem s 
nine sen ^ oly ház, melynek fala mellett a legcse­
kélyebb gondozással felnevelhető nem volna, 
ezenkívül más épületeknek, kerteknek, kerítések­
nek stb. a legremekebb dísze, a nélkül, hogy

II
X
ÍV
►?*,<

ti
titi

Sí

Finom 14 karátos araranyban,
A legjobb minőségű

frt.-tól feljebb.
1 fed. női remontoir órái 10 —
2 fed női remontoir órát. 16 —
1 fed. férfi romon!, órát 20
2 fed. férfi remont. órát. 30
Valóili gyémánt női gyűrűi 6 - 
Valódi gyémánt lórii gyűrűt 10 — 
Valódi gyémánl lülbe'alól 10 
Nyaklánczot. szívvel 8
Hosszú női óraliinezol 22 — 
Gyermek gyűrűi 1 50
Női gyűrűt 2 50
Férfi gyűrűt 1 —
Nyakkendőtűt 3 —
Brocket ü 4
Gyermek karék 6 —
Női karók io —
Gyermek fülbevaló 1 —
Női fülbevaló 3

Legnagyobb raktár brilliant

13 prob,is ezüstben
A legjobb minőségű

frt.-tól feljebb-
2 fed. női remontoir órát 7 —
2 fedelű féri] órái 7 —
l/f sO-ljes női gyűrűi so
Goliler lánczol szívvel 2 —
Divatos broclietűt 1
Divatos karók 1
Gonibgarnilura 3 __
Nyakkendőtű !
Medaillon 1
Amovilelle i _
Szalvéta karika 3 _
Fogvájó tartó urna 4  
6 pár csemege eszköz 8 ...
6 p*ár éteszköz 10
I drbból álló tranc-hir 8  
Ikilinkás ki‘szlel Őszeméi vés 22_
Dorezekor kosár 14
Névjegytartó 20 —

ékszerek s l-‘> prohás eziistneniü-

legkevesebb helyet is elfoglalna az egyébre hasz- j ti« 
nfiható részekből. Ez a les-háládatosabb gvümölcs. |
mert minden évben terem.

A fajok ismertetésére vonatkozó, színes 
fénynyomatu kataloghs bárkinek ingyen és bér- 
mentve küldetik meg, a ki czimét egv levelező­
lapon tudatja.

Ermelléki első szólőoltványtelep Nagy-Kánya,
u. p. Szekelyhid.

8vví*í
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ékben a. lögjiitányosabb árakon,

Árjegyzék ingyen és bérmentve. "^5
Nem tol sző áruk becse-éltetnek.

Ékszergyartas. ekszerjavitasok. - Régiségek legjobb áron vetetnek.

Lötkovits Arthur,
vúsnöki műterme Qebreczen, Fópiiczórás, ékszerész é>

titi
titi
vvti
titi
ti&
<*í
1
ti
p
X-ti
Xti,*♦»
Mwi-v,
ti
titi
ti<ti
titi

ti

titi
pi

í*í
-ti
ti
titi
m

$
ti
titi
titi
►titi
p
II

titi
titi
titititi

wm. -

DONOGÁN és SOMCSSY
Kunz József és Társa utódai

Debreczen, Kistemplombazár.

A

Újonnan átalakitott divatáruház.

„Menyasszonyi kelengye.“ 

Külön szőnyegosztály.

Nagy karácsonyi vásár.
Divatkelmékben, mosó velezek- 
ben, mosó bársonyok, flanelek és 

selyem blus szövetekben,
Olcsó árak!
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magyar és német szabó

Debreczen, Csapó és Yár-ut. sarkán
fa csizmadia árucsarnokkal szem ben.J 

ja a nagyérdemű úri és gazda-

iI

közönség szíves figyelmébe dúsan fel­
szerelt
magyar és német ruha 

-- raktárát =
Továbbá:

Bel- és k ü I f öI d i szövetek 
~al_ dús nagyraktárát! ------

Ugyancsak nála nagy választékban 
kaphatók mindennemű kalapok és sapkák.

Alkalmi és gyászruhák a legújabb di­
vat szerint 12 óra alatt készíttetnek el.

Gyors kiszolgálás! Tisztességes árak! 
Kifogástalan áruk! 

py bTjb- UtjÖ
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Szakszerű munka, mégis a legolcsóbb!
Telefon szám 16S. hmi UJDONSÄOOK

Villamos házi csengők, tele­
fonok, villámhárítók, betörés 
.elleni vészjelzők és egyébb 
berendezések, javítások vagy 
bármilyen komplikált mecha­
nikai, physikai és elektro­

technikai szerkezetű eszközöket kizárólag

Földváry L.
de^eczeni első elecktromechanikus készít 

a legtartósabban.
Kossuth-utcza. 1 sz.. az udvarban.

Kívánatra számtalan elismerő levéllel 
szolgálhatok, mely üzletem szolidságáról 
tanúskodik, uj berendezéseknél másfél évi, 
javításoknál fél évi jótállás, villamos fel­
szerelések és villamos zseblámpák gyári 
raktára.

KARDOS LÁSZLÓ
üzletében

Debreczen, Kossuth-utcza, 9. sz.
r'=— V -t- f-

! Érczlmtorok a legmodernebbek, leg- 1 
; olcsóbbak és legtartcsabbak. _ í

Flegler György
réz-, nickel- és vas bútorgyára 

DEBRECZEN, Piacz-u., 88. sz.

Raktáron tart és készít

teijeslakás berendezéseket
a legegyszerűbbtől a legfinomabb ki­
vitelig ; készít továbbá: szállodák, 
kávéházak, kórházak, intézetek és 
laktanyák teljes berendezését a leg­

szolidabb kivitelben.

1 A legolcsóbb gyári árak !

Pokroócz’ok minden faja. 
Szőnyegek minden faja. 

Bútorszövetek nagy választékban.
Linóleumok minden faja.
Szövetfüggönyök minden faja.

Csipkefüggönyök minden faja.
Ágyteritők minden faja.

Asztalterítők minden faja. 
Flanelltakarók, utazó pokróczok minden faja. 

Bőrvásznak, padlóparketek minden faja. 
Vattas paplanok minden faja 

jágar alsó ruhák minden faja. —

ti

Könyvnyomdái munkákat
olcsón es ízlésesen készít el

PL Ó N GYULA
könyvnyomdász

HAJDÚSZOBOSZLÓN.

Olcsó és friss áruk az ünnepekre.
Van szerencsém ajánlani friss árui­

mat a legolcsóbb napi árakon.
Kapható tüszerüzlelemben valódi 

liptói cseim-geiurú, lépes és szinméz. 
római gesztenye, olasz mogyoró, fűzé rés 
és hordós Inge, papirliéjn mandula, dió, 
tliea, rum, csemegeszőlő. Kitűnő minő­
ség ii liusnemíiek és pedig: disznósajt, 
virsli, szalvaládé, friss és füstölt debre­
czen i kolbász, paprikás és füstölt sza­
lonna, tepertő és naponta friss vágású 
disznób us.

Gyöngyösi piros ó- és ujbor laka-
dalmaklioz, névnapokhoz szükséges fű­
szeráruk, olcsó árak és pontos kiszol­
gálás mellett. I isztelettel

KEREKES KÁLMÁN.
Alkalmas karácsonyi es újévi ajándékok^

Uj ékszer-,
óra- és tajtékpipaáru üzlet

Tisztelettel értesítem a t. közönsé­
get, hogy üzletemet I lehreczenhen l'iac- 
utcza 79. szám alól Piacz-u. 0-ik szám 
alá helyeztem át. (a főtőzsde szomszéd­
ságába.)

Ajánlom szép és ízléses arany-, 
ezüst ékszereimet, óráimat, finom tajték- 
pipáimat igen olcsó és jutányos árakon. 
Ezüst sarkantyúk készen kaphatók. Ami­
dőn megköszönöm a n. é. közönség b 
pártfogását, kérem, hogy ezzel uj üzle­
temben is szerencséltessék. Ura- és ék- 
szerjavitásokat a legolcsóbban teljesítek.

Vidéki megrendelést azonnal eszközlöm.
Pintér Gusztáv, ékszerész. 2-2

É S ■ n li a /. i s a I a k. f ■■ J I- » t J k.

Egyedüli bútorgyár m

DEBRECZENBEN.1^ ,
Több éremmel kitüntetve. i p* EI

is? £ 1ALAPITTATOTT 187 5-ben ^ o!

SCHVAKCZ VILMOS
— cs. és kir. udvari butorgyáros.

Piacz-utcza 71., (saját ház..)

, játilgt dúsan berendezelt es albi- 
lánosan elismert saját készilnienyü

"butortermeit,

a hol is izl< ses és kitűnő kivitelben 
jutányos árban kaphatók mindennemű 
bu'orok, úgyszintén szabadalmazott 
és vendégláb nélküli kihúzható ebédlő 
asztalait, mindkét oldalon fiókkal

Kői I ség vetéssel és rajzokkal díjmen­
tesen szívesen szolgálok.

3—6

Barta Kálmán
pipere- és divat áruháza

DEBRECZEN, Városház-épület.
! !*• I

Ajánlja gazdagon felszerelt

W raktárát,
kézimunkák, illatszer, szappan, pipereczikkek, 
minden faj bélésáru. női ruhadiszek, csipkék, 
hímzések, szalagok, nyakkendők, keztyűk, 
harisnyák, zsebkendők, esőernyők, valódi fran- 
czia vállfűző (mider) különlegességek, orosz­
lán védjegyű

férfi fehérít emüek ben
legolcsóbb szabott árak mellett. Báli kesz­
tyűk, legyezők harisnyák nagy választékban

1 »!
!eb

*4

--------------Szőrmeboák, pir é m di s z e „ „r.

ár«*
»/H
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Legnagyobb
választékban

Úri divatczikkek. Keztyűk, ingek.

Kalapok, nyakkendők.

Gallér és kézelők.

Alsó nadrágok és gyapjú alsói uhák.

Hő ée sárczipők.

Ip>m>m
Fegyverek és vadászfelszerelések.

Nyergeit és lovagló czikkek.

Szivar- és pénztárczák.

Selingeni aczél zsebkések, ollók és 
borotvák.

China ezüst, alpakka és bronz 
 dísztárgyak.

Franczia illatszerek, szappanok.

Mindenféle toll lette czikkek.

Jutányos árak 
mellett

beszerezhetők.

Borsos Kata
czégnél

Debreczen,
Piacz. Városház épület.

Naponta
friss

pörkölt
kávé.

~rpI
Naponta

friss
darált
kávé.

Háztar'asunk egyik legfíibb tápszerét a kávéi tál képezi, szük-éges 
tehát annak elkészítéséhez egy mieden tekinteiben jó minőségű daralt 
kávé beszerzése.

A/, általunk keszi'ett diráli kávé, különféle és inind-n napul fnss

pörkölt kávéból
lesz darálva; a kávéfajok szakszerű összeválaszlása és a valódi czikória- 
gyökérből előállított pótkávé használata folytán oly

darált kávét
állítunk elő, a mely tnenies minden káros festő anyagoktól, tiszta növény- 
termek, bírja a kávé lehető összes jó tulajdonságait, felette tápláló és he 
vitő hatása nincsen. E tulajdonságainál fogva kávénk több ezer családnál 
van állandó használatban.

Egészségi szempontból is ügyeimet érdemel a darált kávénkból ké­
szült kávéital, mert mig a rossz kávé használata után bágvadtságot, fej- 
és gyomorfájást stb, észlelünk, addig ezen jó kávéital üditőleg hat, erősen 
táplál és étvágygerjesztő.

Kérjük tehát kávébevásárlásainal üzletünket felkeresni s már egy 
szerű próba után személyesen is arról fog meggyőződni, hogy darált ká­
vénk kellemes izénél és aromájánál fogva felülmúlhatatlan.

Darált kávé, legjobb minőség kimérve 1 kiló . . frt 1._
* * * » 1/s kilós csomag . —.50
* *ei * • Ví » » —25
PÖRKÖLT KÁVÉ

minden nap friss pörkölés
1 kiló 4 különféle faj vegyesen 2 frt. I kiló I középfaj magában frt 1.50

IT y © r 8 kávé,
ben vagyunk!“hogy'616" * ''i,ktdr fuly'*" abban 1<e,le'»e* helyzet-

1 kiló nagyszemü GUBA KÁVÉT fr, i
1 » középszemü » , " ' w,
1 » apró szemű . " ! 1 90
1 • nagyszemü SANTOS KÁVÉT ‘ ! i m
«.Ig4lh..„»k. ' Kiváló liszlelelle! °

0 Deutsch Albert és Fia
fűszerkereskedéséből 

Debreczen, Hatvan-u. 9. sz.

ALAP1TTATSTT 1875.

Katz HERMANN
debreczen város legrégibb

férfi-, fiú- éj gyermekruha üzlete
Piacz-utcza, 43. sz. a. (Dréher-sörcsarnok mellett.)

Intézetek ée testületeknek
Szegény gyermekek felruházá­

sára való téli ruhák, nagy mennyi- 
»egbeni vásárlás által, mesés olcsó 
árban kaphatók! 2_2

! ! KITŰNŐ SZABÁS ! 1

Leltár előtt
a még raktáron levő összes téli ru­
hák u. m. téli kabátok, szőrme- és 
gazdasz kabátok, bundák, férfi-, fiú és 
gyermek öltönyök mélyen leszállított 
arban lesznek elárusítva !

ELEGÁNS KIVITEL!
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l HRABÉCZY ANTAL

EZ, Széchényi-u, 42. sz, alatt
már megnyílt.

Az általam leggondosabban összeáliilőtt és tekintélyes orvosok által 

ajánlott és jómé. talált vegytiszta

SŐSBORSZESZ,
mely már eddig is igen nagy e',terjedtségnek örvend,

Kaphat": Hajdú z- 1 oszlón : Grósz ólagy Ferencz gyógyszertárában.

Ára egy kis üvegnek 45 kr. egy nagy üvegnek 90 ki
--------------Vidéki megrendelések p >nlosan leljéöilletnek. - —

‘ar a meQ

Használati uhisitassal ellátott könyvecske minden üvegge lingven adatik.

TÓTH BÉLA
uYóg\szériára .-s illatszerraktára DEBRECZENBEN. (Tisza-palota.)

Legszebb, legolcsóbb 91

Karácsonyi és Uj évi ajándék.

A Wefj karácsony ás „j év aika.mááO, kcem a nagyérdem» közönsége,, hog, bärmi- 

nemű megrendelését mielőbb eszközölni szíveskedjek.

Felvételek naponta borús vagy esős időben is d. e. 9 tői d g

Egyben felhívom a nagyérdemű közönség figyelmet

pr piatin nagyítás, aqnarel, pastel és olajfestményeimre. **
■ r u-éo után életnagyságban és élethűen készítek 3 nap alatt (vidékre 

Bármily kises reg. fém , .I ^ ^ k()ponáért kerettel együtt.
8 nap) művészt kivitelű platni n öy

yg- Speezialista »yeymekfelvételekben. "**

fényképész műterme
i—\ - Ur,r.yö^nn PlAHZ-lltCZa 81

-I I
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mmm $a ruháinak

BESZÉL.
Legjobb bevásárlási forrás, — minden tiszta gyapjúból, a mi nem 

feslik és nem fakul. — Minden darabon olcsó. számjegyekben látható sza- 
MMHabott ár. Meg nem felelő áruéit a pénzt vissza adom. __

Féli,- fiú-
Debreczen, Főtér, a magyar királyi postával szemben.

Férfi osztály:
Sacco-öltöny tiszta gyapjúszövetből 14 írttól feljebb 

Téli kabát > » 15 » >

Vadász kabát szőrme béléssel 20 > »

» » szövet » 12 » »

Csizma nadrág ... 5 » »

Fiú osztály:
Fiú öltöny tisztít gyapjú szövetből 9 forinttól feljebb 

> téli kabát 5

Gyermek osztály :
Costümök és téli kabátok nagy választékban a leg­

olcsóbb árakon.

Iskola öltöny .... 6 forinttól feljebb

Rövid térd nadrág 2 » »

Külön mértékosztály! ■■ Árjegyzék bérmentve!

Pontos c-zimre figyelni tessék!

Nyom. Plón Gy. Hajdúszoboszló.


